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‘Les nouveaux abonnés au CONTEUR VAUDOIS,
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GRATUITEMENT é&
dés ce jour au 31 décembre pro-
chain, en s’adressant a ’Adminis- %
tration, 9,Pré-du-Mar- 3
ché, Lausanne. W M]ﬂ%
DANS LA SUISSE ORIENTALE
LE BODAN.
U petit jour, la ville de Constance est
déserte. Les bateaux a vapeur, ancrés
A dans le port, attendent le départ & une
faible distance de la haute colonne élevée a la
mémoire du comte Zeppelin. Il n’y a personne
sur les quais, ni sur la place. Déserte également
la vieille demeure ot fut condamné Jean Hiiss et
sur la terrasse de laquelle on vient, chaque soir,
vider son verre de biére en écoutant de la musi-
que.

On traverse les rues et les places de la pitto-
resque cité badoise et ’on s’engage dans ’avenue
qui conduit en Suisse. Un arrét a la douane, et
Kreuzlingen apparait avec ses rues larges et ses
jolies villas entourées de jardinets. Puis c’est la
grande route qui déroule bient6t son long ruban
au milieu des vergers de la Thurgovie.

Ah! qui dira le charme de cette immense forét
d’arbres fruitiers, plantés de distance en distance
avec une régularité parfaite? Il y a des pommiers
et des poiriers, mais surtout des pommiers, Vvi-
goureux et feuillus, aux branches pendantes,
chargées de fruits et soutenues par de solides
« cotes », semblables 4 nos « berclures » de hari-
cots. .

Ici et 14, on voit un paysan qui fauche I’herbe.
Ailleurs, on pratique larrosage au purin au
moyen d’un long tuyau et d’une lance. A mesure
que Pon chemine, la forét d’arbres fruitiers nous
suit pas a pas. Elle gravit les pentes douces,
descend les ravins, s’incline vers le lac, cesse un
instant pour faire place & un village puis réap-
parait bientbt, plus fournie, et plus serrée. Aussi
loin que le regard s’étend, on ne voit que cette
longue succession de doémes feuillus luire au soleil
levant. Lassé peu 3 peu de tout ce vert, I'ceil
cherche un autre paysage 4 contempler et s’arréte
complaisamment sur le lac tout proche dont les
rives tour a tour se rapprochent et s’éloignent.

Le Bodan — que bien 2 tort nous appelons le
lac de Constance — a ’aspect d’une mer inté-
rieure. Il est grave et triste, & cause de la gri-
saille qui pése sur ses flots immobiles. Tandis que
la rive badoise est encore ensevelie dans la bru-
me, le soleil victorieux des nuages amassésa 1’ho-
rizon, met ¢i et 12 des ronds de lumiére qui vont
sélargissant. Un vent-léger fait miroiter les pe-
tites lames qui semblent vouloir se créter d’¢-
cume. On s’attend a un de ces coups de colére,
dont ce lac est coutumier, lorsque le vent d’Ap-
penzell hérisse ses vagues verditres & des hau-
teurs formidables. Mais tout se calme comme par
enchantzment. La tache lumineuse s’agrandit, se
déplace puis se fond bientSt et le lac reprend

cette teinte d’un gris terne qui lui est habituelle.
Paysage du nord, paysage alémane, bien fait

pour étonner le voyageur habitué & I’éclatante
lumiére du Léman. N

Des villages passent avec leur église et leur
maison d'école. Au seuil des fermes, dont les fa-
cades sont marquées de poutres apparentes, 4 la
mode alsacienne, des chats se caressent le dos au
soleil. Une jeune fille aux bras nus et aux tresses
blondes étend une lessive blanche et rose dans le
verger et bientdt, chemises et pantalons claquent
au vent comme des étendards. Et Ion retrouve
ici, comme partout ailleurs, la méme file de ca-
nards qui s’en va vers.Ja mare voisine. Silen-
cieux, ils défilent dans la rue avec autant de gra-
vité que les rois du tir en un jour d’Abbaye.

Des villages, encore des villages avec leurs fer-
mes toutes pareilles et tournées vers le lac. Sou-
dain, de la hauteur que nous venons d’atteindre,
la petite bourgade de Romanshorn s’étale en
triangle sur son promontoire. Un port creusé a la
facon d’un petit golfe et entouré de trois cdtés
par un mur, une gare spacieuse ct de nombreux
entrepOts suffisent & absorber toute la vie de
cette localité.

Des phrases de manuels scolaires vous revien-
nent a la mémoire : « Romanshorn, grand port
sur le lac de Constance, entiepdts de blé de Hon-
grie, etc. ». Et 'imagination enfantine aidant, on
se représentait quelque chose de vaste, de grand,
de puissant comme Marseille ou Rotterdam. On
est un peu dégu de trouver une petite ville pai-
sible ou le pintier, debout sur le seuil, attend I’ar-
rivée des clients et ot le garcon coiffeur, pour oc-
cuper son temps, samuse 2 compter les automo-
biles qui passent. Un bateau vient de quitter le
port ; il s’éloigne lentement, avec sa charge de
wagons qu'il transporte sut lautre rive, a Frie-
drichshafen, sans doute.

Les entrepbts sont fermés; deux ou trois dé-
bardeurs funient la cigarette, assis sur un banc, et
le douanier, en uniforme gris vert, se proméne
lentement sur le quai.

{De Romanshorn & St-Gall, la route monte et
bient6t 'on pénétre & nouveau dans la grande
forét d’arbres fruitiers. De place en place, sur
une éminence située & une faible distance d’un
village, on apercoit le Bodan. Il resplendit dans
tout I’éclat de sa beauté tandis que le soleil verse
partout sa douce lumiére : beauté sévére, paysage
nostalgique, mais qui ne manque pas de gran-
deur. . ‘

Vers le nord, c’est le lac d’Ueberlingen qui
semble s’allonger & Iinfini au milieu des collines
boisées. Vers le sud, bien au-dessus du rivage in-
visible, on distingue maintenant les montagnes
du Vorarlberg.

"Quand nous avons gravi la derniére colline, les
pics de ’Appenzell surgissent brusquement et la
ville de St-Gall étale ses toits rouges et bruns au
milieu d’une verdoyante vallée.

Jean des Sapins.

Tous les ans. — Cher Georges, dit la jeune femme
en le caressant, tu deviens de plus en plus beau.

— OQui, chérie, répond Georges (qui s’y connait),
c’est une habitude que j'ai tous les ans avant le jour
de ta féte.

Le plus sage. — La maman. — Voyons, mon petit
Georges, veux-tu bien me dire qui est, en définitive,
le plus sage de ta classe ?

— Le plus sage ?

— Oui, le plus sage.

— (C’est l'instituteur, maman.

LE PRONMES A CAIONS

qu’on lio dit: 1& pronmés A caions.

tés ! »

la tiéce étdi plieinna dé pronmes & caions.

s an
vin dé sa cava.

creinte

n’étiont pas plieins'dé pronmés & caions.

res ?

{aire dans chaque loge de concierge.

UAND le pronmes sont miorés et qu’on
le va grula, on l¢ tri¢, s’on a lo teimps,
po separa 1¢ bounés dai crouies. On met
’aboo dé coté ¢ toteés ballés po ein fére dio que-

gnu, dé la titra 4o de la confiture, aprés quiet on

ramasse lo bon que resté po l¢ chetsi 4o séldo, 4o

po distild, et enfin on rappertsé 1¢ berboules, l&

maiti pourriés, 1&¢ pequiies dai vouépes, 1& z%é-

clliaffaies et le verdes, po 1& caions. On 1¢ fourre

dein on vilhio bosset po 1¢ bailli tsau pou 4i bé-
tions, que s’ein reletsont l¢& pottes, et est cllido

On gailld, qu’avai z’40 z’u étd recrutd dein
artiléri, frequentdveé ’na gaupa, que tsacon s¢
créyai que cein finetrdi dévant lo menistré pé on
bet d’accordairon, ké 1¢ pétabossons n’étiont pas
onco einveintd. M4 diabe lo pas! Parait que lo
calonier fe cognessance de ’nautra pernetta que
141 pliésai mi, dé fagon que la premire fut plian-
tdie quie. La pourra bougressa ein eut prio gui-
gnon ; ma quand le ve que n’iavai rein ¢ féré po
s¢ racoumoud4 avoué lo gailld, le s¢ peinsi: « At-
teinds, crouio sorcier, t¢ vu prio deré cein que

Quand Tartilleu moda po lo camp de Bire, po
n’écoula, ne trovave pas tant bon lo penatset dé
p¢ la cantina, et coumein ’avii bon moian, 1’é-
crise a ’hotb de 14i einvouyi on tiégon dé bon La
Coiita po s’ein regald avoué l¢ z’amis et came-
rado. L’est bon. Dou dzo aprés, vaitsé ’na tiéce
qu’arreve, A se n’adresse et tot conteint dé podi
offri ’na finna gotta 4i z’amis, [& va ti crii et va
démandi 4o cantinier on marté et on cisé po dé-
clliould la grossa boite. Quand sont ti‘quie, I’ar-
tilleu fi chdoti lo couvai et démandive dza on
tire-boutson ; m4 diabe sdi fé do trein ! pas pe-
tout lo couvai est lavi, l¢ z’amis partont dé ’na
recaffai¢ a s¢ rebatd que bas, tandi que lo pour-
ro bougro qu’avai déclliould la tiéce et que n’ein
créyéi pas sé ge, djurdvé coumeint on tserrotton:

Q%thi la gaupa abandeniie quavii volliu 14i
fére “na farga et 141 der¢ cein que I'iré, que la 14
YR R e Y oA At T SAT 1
avai espédiy? po Ieimbétd et ma fii I’avai adrii
bin réussii, ki lo gailld a ét4 couieni tot fin su lo

Lo leindéman, arrevé onco onna tiéce, et dé&
de ’na novalla rachon dé¢ pronmés i
caions, lo lulu, sein ‘rein deré & nion et po s'es-
quiva d’étré bin mé couieni, s¢ va eincotd tot
solet & n’on certain carro po la décllioul4. Stu ia-
dzo, c’étdi la bouna, et ben’hirio dé ne pas avai
onco la vergogne ddo dzo dévant, et dé podi féré
botsi 1¢ couienardés dai camerido, I’a pu, stu
coup, 1¢ ’goberdzi et 140 prova que ti s¢ bossets

Reméde. — C’est gai. Nous allons avoir le choléra;
a-t-on songé au moins & prendre des mesures séve-

— Oui, il parait qu'on va mettre un cordon sani-.

NTEUR VAUDOIS
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